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A SNAILER

Introduction

La SNAILER Alduo est une tente de toit compacte et haut de gamme, congue pour deux personnes.

Sa coque rigide triangulaire équipée de vérins a gaz permet a une seule personne de la déployer et de lareplier
enmoins d’'une minute.

Des matériaux de haute qualité - des panneaux en nid d’abeille en aluminium et un tissu polyester Oxford 420D
ripstop - assurent robustesse, durabilité et grande résistance al'eau.

Un matelas en mousse double couche, plusieurs poches de rangement et un éclairage LED réglable offrent un
couchage confortable, méme dans les endroitsisolés.
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Caractéristiques techniques

Elément

Détails

Matériaudela
coque

Tissu

Matelas

Dimensions fermée

Echelle

Poids delatente

Capacité de charge
statique

Capacité minimale
du toit/des barres

Garantie

Panneaux en nid d’abeille en aluminium

Polyester Oxford 420D ripstop, colonne d’eau> 3000 mm

Mousse haute densité double couche, épaisseur totale de 6,5 cm, housse amovible et
lavable, dimensions 120 x 200 cm

210 x 130 x 17,5 cm (plus rails de montage de 2,5 cm)

Echelle télescopique en aluminium ; longueur maximale 230 cm ; charge maximale
150 kg;

poids =6 kg

67 kg (échelle non comprise)

jusqu’a 300 kg (poids total des occupants et de I'équipement)

charge dynamique de 75 kg (le véhicule et les barres doivent supporter ce poids)

2 ans



A SNAILER

Contenu del’emballage

Avant l'installation, déballez le produit et vérifiez que toutes les piéces ci-dessous sont présentes.
Siune piéce est manquante ou endommageée, contactezimmédiatement votre revendeur.

lllustration Quantité Piece

1x Tente de toit (A)

Ensemble principal comprenant la toile de tente, 'auvent etles
vérins a gaz. Comprend deux rails de montage sous la tente,
ainsi qu’'un matelas, un sous-matelas anti-condensation et un
éclairage LED préinstallés.

1x Echelle télescopique (B)

Echelle en aluminium avec crochets dans la partie supérieure.
Livrée avec une housse entissu.

2x Sacs a chaussures (C)

T Poches ventilées permettant de rangerles chaussures a
§ l I'extérieur de la tente.

8x Plaquettes coulissantes (D)

Coulissent dans lesrails pour s’aligner surles barres
transversales.

@ 4x Etriers de fixation en U (E)
‘ Fixentla tente aux barres transversales de la galerie de toit.
O
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Quantité
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Piece

8x

8x

8x

4x

4x

2X

2X

Boulons avec écrous autobloquants (F)

S’utilisent avec les étriers en U pour serrer la tente surles barres
transversales.

Ecrous carrés (G)

Servent afixerles pieces danslesrainures en T de la tente.

Vis a téte cylindrique (H)

Servent afixer des pieces danslesrainuresen T dela tente avec
les écrous (G).

Boulons a ceil (1)

Maintiennent les sacs a chaussures (C).

S'utilisent avec les écrous carrés (G) dans les rainuresenT.
Embouts en caoutchouc (J)

Se placent aux deux extrémités de chacun des rails de
montage.

Tiges d’auvent (K)

Soutiennent 'auvent au-dessus de la fenétre avant.
Livrées avec une housse en tissu.

Crochetsd’échelle (L)

Points de fixation de I’échelle.
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lllustration Quantité Piece
1x Sac derangement (M)
Permet derangerlatoile de tente retirée par fermeture éclair
lors de la conversion en coffre de transport.
1x Tapis antidérapant (N)

Utilisez le tapis antidérapant noir comme couche de fond lors
dela conversion de la tente en coffre de transport, afin
d’empécherles objets de glisser surle panneau en aluminium.
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Préparation de I’installation

Vérifiez la capacité du véhicule et des barres de toit. La charge dynamique admissible du toit et des barres doit
étre d’aumoins 75 kg. Elle correspond au poids maximal supporté par le toit pendant la conduite. Consultezle
manuel du véhicule et les instructions du fabricant des barres.

Ne dépassezjamais la charge recommandée !

¥

i ~

Inspectezles barres de toit. Utilisez uniguement des barres transversales homologuées et compatibles avecle
véhicule. Fixez-les solidement et espacez-lesidéalement de 100 4120 cm.

Privilégiez des barres de toit avec débord latéral, carleur capacité de charge est supérieure.

Q

Faites-vous aider. Enraison du poids de la tente, deux personnes robustes au minimum sont nécessaires pour
la soulever surle véhicule. Dégagezla zone de travail et préparez une clé adaptée.
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Installation de la tente

1. Ouvrezlatente ausol et sortezle sac des piéces de montage ainsi que I'échelle.

2. Adeux, soulevezlatente fermée et posez-la surles barres de toit. Centrez-la afin que les rails de
montage reposent uniformément sur les barres transversales.

3. Insérezleslongs boulons de fixation (F) dans les plaquettes coulissantes (D). Faites-en coulisser
deux dans chaque extrémité desrails, dans la rainure inférieure indiquée sur l'illustration.

Vérifiez que les plaquettes s’inserent parfaitement dans la rainure inférieure.
Ne lesinsérez jamais dans la rainure supérieure ni de biais.

4. Soulevezlégerement chaque coin pour pousserla plaquette et le boulon au-dela de labarre
transversale. Empéchezla tente de glisser des barres.

5. Souslabarre transversale, placez|'étrieren U (E) et serrezles écrous autobloguants jusqu’a ce que
I'étrier se cintre légérement. La tente doit étre bien maintenue, sans serrage excessif : une
compression trop forte peut endommager les rails en aluminium. Avant le serrage final, vérifiezque la
tente est centrée.

6. Insérezles écrous carrés (G) parle c6té dansles rainures enT. Utilisez les vis a téte cylindrique (H)
pour monter les crochets d’échelle (L). Montez les boulons a ceil (1) a I’'endroit choisi pour suspendre
les sacs a chaussures (C).

7. Placezles embouts en caoutchouc (J) a chaque extrémité desrails de montage.

8. Contréle final. Vérifiez le serrage des fixations et 'immobilité de latente.
Apres 50 km, puis tous les 100 8 200 km, controlez et resserrez les écrous sinécessaire.
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Fixation et usage del’échelle

A\

10

Accrochezl’échelle. Insérezles crochets situés en haut de I’échelle télescopique dans les deux
crochets d’échelle (L).

Réglezlalongueur. Déployez|'échelle depuis les sections supérieures vers le bas jusqu’ala longueur
souhaitée. Sitoute lalongueur n’est pas nécessaire, les échelons inférieurs restent repliés. Tous les
segments déployés doivent étre entierement sortis et verrouillés parun clic ; ne laissez jamais le
dernier segment a moitié déployé.

Placezl'échelle selonun angle de 60 a 75 degrés. Les deux pieds doivent reposer surun sol ferme et
horizontal.

Respectezleslimites de charge. Ne dépassez pas la charge maximale de 150 kg de I'échelle. Evitez de
sauter ou d’effectuer des mouvements brusques surl’échelle.

Avant de fermerlatente, décrochezl’échelle, repliez soigneusement les sections du bas vers le haut
(attention aux doigts!) et rangez-la dansla housse prévue.

Sivousrangezl'échelle al'intérieur de latente, placez-la avec les crochets orientés vers le matelas.
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Ouverture de la tente
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1. Déverrouillezlesloquets. Deux loquets de verrouillage se trouvent a I’arriére de la tente. Ouvrez-les et

libérez-les.

2. Tirezdoucement lapoignée versle haut ; les vérins & gaz soulévent automatiquement la coque

supérieure.
3. Tirezlasangle en caoutchouc vers le bas et accrochez-la a la partie inférieure de la tente.

4. |Installezl'auvent. Les tiges (K) servant a tendre I'auvent doivent étre insérées en biais (et non tout
droit). Elles doivent traverser les deux trous - voir ci-dessous. Insérez d’abord les tiges dans la tente,
puis courbez-les et fixez-les a 'auvent.

5. Aménagezlintérieur. Installezla literie surle matelas, suspendezles sacs a chaussures a I’extérieur et
utilisez le rangement supérieur ainsi que les poches latérales pour vos affaires. Sivous le souhaitez,
branchezune batterie externe surlabande LED.
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Fermeture dela tente
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Retirezles tiges de support (K) de 'auvent. Commencez par courber les tiges pour les dégager des
ceillets, puis retirez-les des trous.

Tirezla sangle en caoutchouc vers le haut afin qu’elle fasse rentrerla toile lors de la fermeture de la
tente.

Décrochezl’échelle, repliez-la soigneusement et placez-la dans sa housse de protection. Sivousla
rangezal’intérieur delatente, orientezles crochets vers le matelas.

Abaissezle couvercle. Tirezla coque vers le bas a I'aide de la poignée fixée ala corde. Vérifiez que
toute la toile se trouve a l'intérieur du cadre et rentrez toute partie qui dépasse.

Verrouillezles loquets. Fermez-les fermement. Vérifiez que la tente est étanche afin d’empécher toute
infiltration d’eau pendant le trajet.

Avant de prendre laroute, faites le tour du véhicule et vérifiez que la tente est entierement fermée et
correctement fixée.
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Sécurité N\
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Vitesse de conduite : ne dépassezjamais 130 km/h (80 mph) lorsque la tente est montée surle
véhicule. Roulezlentement (10 km/h au maximum) sur les ralentisseurs et les terrains accidentés. Une
vitesse plus élevée augmente la charge due au vent et peut compromettre la stabilité.

Limites de charge du toit : ne dépassez pas la charge dynamigue du toit indiquée parle constructeur
duvéhicule et le fabricant de la galerie. Une surcharge peut endommager le toit du véhicule et
accroitre le risque de retournement.

Charge statique : lorsque le véhicule est stationné et que la tente est ouverte, le toit peut supporter
davantage de poids. Ne dépassez pas 300 kg au total pour les occupants et I'équipement.

Toit vitré/toit ouvrant : vérifiez qu’il existe un dégagement suffisant avant d’actionner le toit ouvrant.
La vitre oule mécanisme d’ouverture pourrait étre endommagé.

Controlezrégulierement les fixations : resserrez périodiqguement toute la visserie, en particulier aprés
avoirroulé sur des routes accidentées.

Sécurité del’échelle : inspectezl’échelle avant chaque utilisation. Vérifiez que les verrouillages sont
enclenchés et ne dépasseznila limite de 150 kg nil’angle maximal de 75 degrés. Surveillezles enfants.

Sécuritéincendie : tenezles flammes nues et les sources de chaleur éloignées de la tente.

Hauteur et poids accrus du véhicule : n’oubliez pas que la tente augmente la hauteur de votre
véhicule. Faites attention aux garages bas, aux branches et aux restrictions de hauteur. Le centre de
gravité plus élevé et larésistance al’airaccrue modifient le comportement du véhicule. Conduisez de
maniére a éviter toute sollicitation excessive des barres de toit.
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Conversion en coffre de transport

1. Repérezles points de départ des deux fermetures a glissiere tout a l'avant de la tente, prés des
charniéres. Ouvrez complétement les deux fermetures.

2. Retirezlatoile etlasangle encaoutchouc, puisrangez-les dans le sac de rangement (M).
3. Décrochezles poches derangement de la paroi supérieure et rangez-les.

4. Retirezle matelas et le sous-matelas anti-condensation. Placezle tapis antidérapant (N) surla plaque
inférieure en aluminium afin d’empécherles objets de glisser.

5. Utilisezles sangles en caoutchouc et les huit crochets situés al’intérieur de la plaque inférieure pour
arrimer le chargement et I’'empécher de bouger pendant le transport.

6. Lahauteurintérieure du coffre de transport est de 14 cm. Ne forcez pas I'introduction d’objets plus
volumineux, car cela pourrait endommager les objets oul'intérieur de la tente.

14
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Entretien et stockage

Sécheztoujours la tente : apres la pluie ou en cas de condensation, ouvrez la tente dés que possible et
laissez-la sécher complétement. Retirez le matelas afin d’éviter les moisissures.

Aérez: aéreztoujours l'intérieur avant de replierla tente.

Nettoyage : nettoyezla toile al’eau tiede ou avec un savon doux. Apres une utilisation intensive ou
sous la pluie, il est conseillé d’appliquer un produit protecteurimperméabilisant. N'utilisez ni solvants,
ni nettoyants abrasifs, ni nettoyeur haute pression surla toile.

Lubrification : appliquez régulierement un spray au silicone sur les charniéres, les vérins agazetles
fermetures a glissiére afin de préserverleurbon fonctionnement.

Entretien du matelas : la housse du matelas peut étre ouverte et retirée. Ne lalavez pas aune
température supérieure a 40 °C et ne la séchez pas au seche-linge, car le tissu risquerait de rétrécir.

5] &
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A Stockage de longue durée :

Rangezlatente dans un endroit sec et bien ventilé, idéalement :
@® dansungarage,unlocal derangementouunhall;
@® |égerement ouverte (sans fermeture totalement hermétique).

Aération réguliére - sila tente reste installée sur un véhicule stationné aI’extérieur :
® aérez-laplusfréguemment;
@® évitezun stockage prolongé dans un environnement constamment humide ;
® utilisezdes absorbeurs d’humidité (coussins déshumidificateurs).

Retirezle matelas de latente et rangez-le séparément dans un endroit sec.

Latente peut étre stockée surle c6té ; posez-la surune surface plane, de préférence surun tapis de
protection, afin d’éviterlesrayures.

16
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Garantie et coordonnées

La tente de toit SNAILER Alduo bénéficie d’une garantie de deux ans contre les défauts de fabrication.

Pourtoute question, piéce de rechange ou demande de service, contactez-nous :

@® Siteweb:snailer.eu
® E-mail:info@snailer.eu

Conservezvotre preuve d’achat pour toute demande de garantie.

Remarque : en complément de ce manuel, lisez et respectez toujours les instructions fournies parle
constructeur de votre véhicule et le fabricant de votre galerie de toit.

17


http://snailer.eu/
mailto:info@snailer.eu

	Table des matières
	Introduction
	Caractéristiques techniques
	Contenu de l’emballage
	Préparation de l’installation
	Installation de la tente
	Fixation et usage de l’échelle
	Ouverture de la tente
	Fermeture de la tente
	Sécurité
	Conversion en coffre de transport
	Entretien et stockage
	Garantie et coordonnées

